SOLID CARBIDE END MILLS - BROWNELLS SOLID CARBIDE END MILL
1/8"(3.17MM) DIA 1.5"(3.8CM) OVERALL

Ideal For 1911 Slides-Other Hardened Steels

The easiest way to get a good, clean cut in hardened steels. Perfect for altering
1911 slides for low mount style rear. (Cut most of slot with mill, finish with dovetail
cutter.) Gives extended tool life when used in softer metals. 3/16" diameter is the
right cutter to use when converting Remington M-700 bolts to accept Sako-style ———any
extractors.

Attributes

Name: BROWNELLS SOLID CARBIDE END MILL 1/8"(3.17MM) DIA 1.5"(3.8CM) OVERALL
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 317000004

Mfr. No.:

Size: 1/8"

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 697604111050

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir SOLID CARBIDE END MILLS
BROWNELLS 1/8" (3.17MM) DIA. 1.5" (3.8CM)
OVERALL

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die SOLID CARBIDE END MILLS von BROWNELLS entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lies und befolge diese Richtlinien sorgfaltig, um mdgliche Gefahren im Zusammenhang mit der Verwendung dieses
Schneidwerkzeugs zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille, Handschuhe und Gehérschutz,
wenn du dieses Produkt verwendest.

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

* Uberpriife das Werkzeug vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

® Halte dich an alle lokalen Vorschriften und Richtlinien bezuglich der Verwendung von Schneidwerkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Frasmaschine vor der Benutzung richtig eingerichtet und gesichert ist.

Verwende die empfohlenen Geschwindigkeits und Vorschubeinstellungen fir das zu bearbeitende Material.

Uberschreite nicht die empfohlenen Schnitttiefen, um Werkzeugbruch zu vermeiden.

Verwende immer geeignete Vorrichtungen oder Klemmen, um das Werkstlick zu sichern.

Versuche niemals, Spane oder Abfélle aus dem Schneidbereich zu entfernen, wéhrend das Werkzeug in

Betrieb ist.

® Halte einen sicheren Abstand zum Schneidbereich, um Verletzungen durch fliegende Abfélle oder
Werkzeugbruch zu vermeiden.

® Sei dir des Risikos von Riickschlagen bewusst und ergreife die notwendigen Vorsichtsmaflinahmen, um dies

zu verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Frdsmaschine vor der Installation ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.

® Setze den Endfraser in die Spannzange oder den Spannfutter der Frasmaschine ein.

® Ziehe die Spannzange oder das Spannfutter fest an, um zu verhindern, dass sich das Werkzeug
wahrend des Betriebs I6st.

® Stelle die geeignete Schnitttiefe und Geschwindigkeit basierend auf dem verwendeten Material ein.

2. Verwendung:

® Schalte die Frasmaschine ein und lasse sie die gewiinschte Geschwindigkeit erreichen, bevor du das
Werkstuck einfuhrst.

® Fiuhre das Werkstiick allmahlich in das Werkzeug ein und halte eine gleichméRige und kontrollierte
Bewegung bei.

® Uberwache den Schneidprozess genau auf Anzeichen von Werkzeugverschlei oder schaden.

® Schalte die Frasmaschine aus, bevor du das Werkstiick entfernst, nachdem der Schnitt abgeschlossen
ist.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Endfraser gemanR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Wenn das Werkzeug irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um Verletzungen

anderer zu vermeiden.
® Es konnten Recyclingmoglichkeiten fir Hartmetallwerkzeuge verfiigbar sein; erkundige dich bei den 6értlichen

Recyclingzentren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung im Zusammenhang mit den SOLID CARBIDE END MILLS wende
dich bitte an den Kontaktpunkt des Herstellers innerhalb der EU. Sie kdnnen Unterstiitzung und Informationen zur
Produktsicherheit, Ruckrufen und anderen Anliegen bereitstellen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du dazu beitragen, ein sicheres Arbeitsumfeld zu
gewabhrleisten und die Leistung deiner SOLID CARBIDE END MILLS zu maximieren. Danke fir deine
Aufmerksamkeit fur diese wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for SOLID CARBIDE END
MILLS BROWNELLS 1/8" (3.17MM) DIA. 1.5" (3.8CM)
OVERALL

Introduction

Thank you for choosing the SOLID CARBIDE END MILLS by BROWNELLS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow these guidelines carefully to
avoid any hazards associated with the use of this cutting tool.

General Safety Guidelines

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses, gloves, and hearing
protection when using this product.

Ensure your workspace is clean, welllit, and free from any obstructions.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Follow all local regulations and guidelines regarding the use of cutting tools.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the milling machine is properly set up and secured before use.

Use the correct speed and feed settings as recommended for the material being cut.

Do not exceed the recommended cutting depths to avoid tool breakage.

Always use appropriate fixtures or clamps to secure the workpiece.

Never attempt to remove chips or debris from the cutting area while the tool is in operation.
Maintain a safe distance from the cutting area to avoid injury from flying debris or tool breakage.
Be aware of the risk of kickback and take necessary precautions to prevent it.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the milling machine is powered off and unplugged before installation.

Insert the end mill into the collet or chuck of the milling machine.

Tighten the collet or chuck securely to prevent the tool from loosening during operation.
Set the appropriate cutting depth and speed based on the material being used.

2. Usage:

Power on the milling machine and allow it to reach the desired speed before introducing the workpiece.
Gradually feed the workpiece into the tool, maintaining a steady and controlled motion.

Monitor the cutting process closely for any signs of tool wear or damage.

Once the cut is complete, power off the milling machine before removing the workpiece.

Disposal Instructions

® Dispose of the end mill according to local waste disposal regulations.
® |[f the tool is damaged beyond repair, ensure it is safely disposed of to prevent injury to others.
® Recycling options may be available for carbide tools; check with local recycling centers.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the SOLID CARBIDE END MILLS, please refer to the manufacturer's
contact point within the EU. They can provide assistance and information on product safety, recalls, and any other
concerns.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe working environment and maximize the
performance of your SOLID CARBIDE END MILLS. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Fresas de
Carburo Solido BROWNELLS 1/8" (3.17MM) DIA. 1.5"
(3.8CM) EN GENERAL

Introduccion

Gracias por elegir las Fresas de Carburo Sélido de BROWNELLS. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee y sigue estas pautas
cuidadosamente para evitar cualquier peligro asociado con el uso de esta herramienta de corte.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, guantes y
proteccidén auditiva al usar este producto.

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de obstrucciones.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona la herramienta antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste. No la uses si est4
dafiada.

® Sigue todas las regulaciones y pautas locales relacionadas con el uso de herramientas de corte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que la maquina fresadora esté correctamente configurada y asegurada antes de usarla.

Utiliza la velocidad y los ajustes de alimentacion correctos segun lo recomendado para el material que estas
cortando.

No excedas las profundidades de corte recomendadas para evitar la rotura de la herramienta.

Siempre utiliza fijaciones o abrazaderas adecuadas para asegurar la pieza de trabajo.

Nunca intentes quitar virutas o escombros del area de corte mientras la herramienta esté en funcionamiento.
Mantén una distancia segura del area de corte para evitar lesiones por escombros voladores o rotura de la
herramienta.

® Ten en cuenta el riesgo de retroceso y toma las precauciones necesarias para prevenirlo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién:

Aseglrate de que la maquina fresadora esté apagada y desconectada antes de la instalacion.
Inserta la fresa en el mandril o chuck de la maquina fresadora.

Aprieta el mandril o chuck de forma segura para evitar que la herramienta se afloje durante la
operacion.

Establece la profundidad de corte y la velocidad apropiadas segun el material que estés utilizando.

2. Uso:

® Enciende la maquina fresadora y permite que alcance la velocidad deseada antes de introducir la pieza
de trabajo.

® Alimenta gradualmente la pieza de trabajo en la herramienta, manteniendo un movimiento constante y
controlado.
Monitorea de cerca el proceso de corte en busca de signos de desgaste o dafio en la herramienta.
Una vez que el corte esté completo, apaga la maquina fresadora antes de retirar la pieza de trabajo.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha la fresa de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de residuos.

® Sila herramienta esta dafiada mas alla de la reparacién, asegurate de desecharla de manera segura para
prevenir lesiones a otros.

® Pueden estar disponibles opciones de reciclaje para herramientas de carburo; consulta con los centros de
reciclaje locales.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte relacionado con las Fresas de Carburo Sélido, por favor, consulta
el punto de contacto del fabricante dentro de la UE. Ellos pueden proporcionar asistencia e informacion sobre la

seguridad del producto, retiros y cualquier otra inquietud.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar un entorno de trabajo seguro y maximizar el
rendimiento de tus Fresas de Carburo Sdlido. Gracias por tu atencion a estas importantes pautas.



Guide de sécurité pour les FRAISES EN CARBURE
SOLIDE BROWNELLS 1/8" (3.17MM) DIA. 1.5" (3.8CM)
OVERALL

Introduction

Merci d'avoir choisi les FRAISES EN CARBURE SOLIDE de BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire et suivre ces directives
attentivement pour éviter tout risque associé a l'utilisation de cet outil de coupe.

Directives de sécurité générales

® Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, des
gants et une protection auditive lors de I'utilisation de ce produit.

Assurezvous que votre espace de travail est propre, bien éclairé et dégagé de tout obstacle.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez I'outil avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilisez pas s'il
est endommagé.

Respectez toutes les réglementations et directives locales concernant |'utilisation des outils de coupe.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assurezvous que la machine a fraiser est correctement configurée et sécurisée avant utilisation.

Utilisez les réglages de vitesse et d'alimentation recommandés pour le matériau a couper.

Ne dépassez pas les profondeurs de coupe recommandées pour éviter la rupture de I'outil.

Utilisez toujours des dispositifs de fixation appropri€s pour sécuriser la piéce a usiner.

N'essayez jamais de retirer les copeaux ou les débris de la zone de coupe pendant que l'outil est en

fonctionnement.

® Maintenez une distance de sécurité de la zone de coupe pour éviter les blessures causées par des débris
volants ou la rupture de l'outil.

® Soyez conscient du risque de rebond et prenez les précautions nécessaires pour le prévenir.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que la machine a fraiser est éteinte et débranchée avant l'installation.
Insérez la fraise dans le mandrin ou le porteoutil de la machine a fraiser.

® Serrez le mandrin ou le porteoutil de maniére sécurisée pour éviter que I'outil ne se desserre pendant
I'opération.

® Réglez la profondeur de coupe et la vitesse appropriées en fonction du matériau utilisé.

2. Utilisation :

® Mettez sous tension la machine a fraiser et laissezla atteindre la vitesse souhaitée avant d'introduire la
piéce a usiner.

® Alimentez progressivement la pieéce dans I'outil, en maintenant un mouvement régulier et controlé.

® Surveillez de pres le processus de coupe pour détecter tout signe d'usure ou de dommage de l'outil.
Une fois la coupe terminée, éteignez la machine a fraiser avant de retirer la piece a usiner.

Instructions d'élimination

Eliminez la fraise conformément aux réglementations locales sur I'élimination des déchets.

® Sil'outil est endommagé audela de toute réparation, assurezvous gu'il est éliminé en toute sécurité pour éviter
des blessures a autrui.

® Des options de recyclage peuvent étre disponibles pour les outils en carbure ; renseignezvous auprés des
centres de recyclage locaux.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance liée aux FRAISES EN CARBURE SOLIDE, veuillez vous référer au
point de contact du fabricant au sein de I'UE. lls peuvent fournir une assistance et des informations sur la sécurité
des produits, les rappels et toute autre préoccupation.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir un environnement de travail sir et &
maximiser les performances de vos FRAISES EN CARBURE SOLIDE. Merci de votre attention a ces directives
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le FRESE IN
CARBURI SOLIDI BROWNELLS 1/8" (3.17MM) DIA.
1.5" (3.8CM) OVERALL

Introduzione

Grazie per aver scelto le FRESE IN CARBURI SOLIDI di BROWNELLS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere e seguire attentamente
queste linee guida per evitare eventuali rischi associati all'uso di questo utensile da taglio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® [ndossare sempre |'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza,
guanti e protezione dell'udito durante l'uso di questo prodotto.

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di ostacoli.

® Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare lo strumento prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiato.

® Seguire tutte le normative e le linee guida locali riguardanti I'uso di utensili da taglio.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che la macchina fresatrice sia correttamente impostata e fissata prima dell'uso.

Utilizzare le impostazioni di velocita e avanzamento corrette come raccomandato per il materiale da tagliare.
Non superare le profondita di taglio raccomandate per evitare la rottura dell'utensile.

Utilizzare sempre fissaggi o0 morsetti appropriati per tenere fermo il pezzo da lavorare.

Non tentare mai di rimuovere trucioli o detriti dall'area di taglio mentre lo strumento €& in funzione.

Mantenere una distanza di sicurezza dall'area di taglio per evitare infortuni da detriti volanti o rottura dello
strumento.

® Essere consapevoli del rischio di retrocessione e prendere le precauzioni necessarie per prevenirlo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurarsi che la macchina fresatrice sia spenta e scollegata prima dell'installazione.
Inserire la fresa nel mandrino o colletto della macchina fresatrice.

® Serrare il colletto o il mandrino in modo sicuro per evitare che lo strumento si allenti durante
I'operazione.

®* |mpostare la profondita di taglio e la velocita appropriate in base al materiale utilizzato.

2. Uso:

® Accendere la macchina fresatrice e attendere che raggiunga la velocita desiderata prima di introdurre il
pezzo da lavorare.

® Alimentare gradualmente il pezzo da lavorare nello strumento, mantenendo un movimento costante e
controllato.
Monitorare attentamente il processo di taglio per eventuali segni di usura o danno dell'utensile.
Una volta completato il taglio, spegnere la macchina fresatrice prima di rimuovere il pezzo da lavorare.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire la fresa secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Se lo strumento & danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi che venga smaltito in modo sicuro per
prevenire infortuni a terzi.

® Potrebbero essere disponibili opzioni di riciclaggio per gli utensili in carburo; verificare con i centri di riciclaggio
locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto relativo alle FRESE IN CARBURI SOLIDI, si prega di fare
riferimento al punto di contatto del produttore all'interno dellUE. Possono fornire assistenza e informazioni sulla
sicurezza del prodotto, richiami e altre preoccupazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile contribuire a garantire un ambiente di lavoro sicuro e
massimizzare le prestazioni delle vostre FRESE IN CARBURI SOLIDI. Grazie per la vostra attenzione a queste
importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla FREZOW Z WEGLIKA
SPOIWO BROWNELLS 1/8" (3.17MM) DIA. 1.5" (3.8CM)
OVERALL

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér FREZOW Z WEGLIKA SPOIWO od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosze
doktadnie przeczytac i przestrzegac tych wytycznych, aby unikna¢ jakichkolwiek zagrozenh zwigzanych z uzywaniem
tego narzedzia skrawajgcego.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne, rekawice i ochronniki
stuchu podczas korzystania z tego produktu.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od przeszkdd.

® Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Sprawdz narzedzie przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzone.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i wytycznych dotyczacych uzywania narzedzi skrawajacych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze maszyna frezarska jest prawidtowo ustawiona i zabezpieczona przed uzyciem.

Uzywaj odpowiednich ustawien predkosci i posuwu zgodnie z zaleceniami dla materiatu, ktory jest ciety.
Nie przekraczaj zalecanych gtebokosci ciecia, aby unikng¢ ztamania narzedzia.

Zawsze uzywaj odpowiednich mocowan lub zaciskéw do zabezpieczenia obrabianego przedmiotu.
Nigdy nie prébuj usuwac wioréw lub zanieczyszczenh z obszaru ciecia podczas pracy narzedzia.
Utrzymuj bezpieczng odlegto$¢ od obszaru ciecia, aby unikngé obrazen spowodowanych odtamkami lub
ztamaniem narzedzia.

® Badz Swiadomy ryzyka odrzutu i podejmuj niezbedne srodki ostroznosci, aby temu zapobiec.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze maszyna frezarska jest wytgczona i odtgczona od zasilania przed instalacja.
®* \Wi6z frez do gniazda lub uchwytu maszyny frezarskiej.

® Doktadnie dokreé¢ gniazdo lub uchwyt, aby zapobiec poluzowaniu narzedzia podczas pracy.
® Ustaw odpowiednig gtebokos¢ ciecia i predkos¢ w zaleznosci od uzywanego materiatu.

2. Uzytkowanie:

® Wiacz maszyne frezarska i pozwol jej osiggnac zadang predkos¢ przed wprowadzeniem obrabianego
przedmiotu.

® Stopniowo wprowadzaj obrabiany przedmiot do narzedzia, utrzymujac staty i kontrolowany ruch.

¢ Scisle monitoruj proces ciecia pod katem wszelkich oznak zuzycia lub uszkodzenia narzedzia.

® Po zakonczeniu ciecia wylgcz maszyne frezarska przed usunieciem obrabianego przedmiotu.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj frez zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow.

® Jesli narzedzie jest uszkodzone poza naprawe, upewnij sie, ze jest bezpiecznie usuniete, aby zapobiec
obrazeniom innych.

® Opcje recyklingu moga by¢ dostepne dla narzedzi weglikowych; sprawdz w lokalnych centrach recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytanh dotyczacych bezpieczerstwa lub wsparcia zwigzanego z FREZAMI Z WEGLIKA
SPOIWO, prosze skontaktowac sie z punktem kontaktowym producenta w UE. Mogag oni zapewni¢ pomoc i
informacje na temat bezpieczenstwa produktu, wycofah oraz wszelkich innych kwestii.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc w zapewnieniu bezpiecznego srodowiska pracy i
maksymalizacji wydajnosci swoich FREZOW Z WEGLIKA SPOIWO. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet SOLID CARBIDE END MILLS
BROWNELLS 1/8" (3.17MM) DIA. 1.5" (3.8CM)
OVERALL

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SOLID CARBIDE END MILLS tuotteet BROWNELLSilta. T&ma opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet taméan tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue ja noudata naita ohjeita huolellisesti
valttadksesi kayttoon liittyvat vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, kasineité ja kuulonsuojaimia,
kun kaytat tata tuotetta.

Varmista, etta tyoskentelytilasi on puhdas, hyvin valaistu ja esteeton.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista tyokalu ennen jokaista kayttoa vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta, jos tyokalu on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia sdant6ja ja ohjeita, jotka koskevat leikkuutydkaluja.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta jyrsinkone on asianmukaisesti asetettu ja kiinnitetty ennen kayttoa.

Kéayta oikeita nopeus ja sytttbasetuksia materiaalin mukaan, jota ollaan leikkaamassa.

Ala ylita suositeltuja leikkuusyvyyksia tydkalun rikkoutumisen vélttamiseksi.

Kéayté aina sopivia kiinnittimia tai puristimia tydpalan kiinnittamiseen.

Ala koskaan yrita poistaa lastuja tai roskia leikkuualueelta, kun tyokalu on kaynnissa.

Pida turvallinen etaisyys leikkuualueelta, jotta valtat loukkaantumisen lentéavista roskista tai tyékalun
rikkoutumisesta.

® Qle tietoinen takaiskuvaarasta ja ota tarvittavat varotoimet sen estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd jyrsinkone on sammutettu ja irrotettu ennen asennusta.
® Aseta end mill kolviin tai puristimeen jyrsinkoneessa.

® Kiristd kolvi tai puristin tiukasti, jotta tyokalu ei [0ysty kaytén aikana.

® Aseta sopiva leikkuusyvyys ja nopeus kaytettavan materiaalin mukaan.

2. Kaytto:

® Kaynnista jyrsinkone ja anna sen saavuttaa haluttu nopeus ennen tydpalojen syéttamista.

® Syota tyopala véahitellen tydkaluun pitéden tasainen ja hallittu liike.

® Seuraa leikkausprosessia tarkasti mahdollisten tydkalun kulumis tai vaurioitumismerkkien varalta.
® Kun leikkaus on valmis, sammuta jyrsinkone ennen tyopalojen poistamista.

Havitysohjeet

® Havita end mill paikallisten jatehuoltoreglamenttien mukaan.

® Jos tyokalu on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, etta se havitetdan turvallisesti muiden
loukkaantumisen estamiseksi.

® Kierratysmahdollisuudet voivat olla saatavilla karbiditytkaluilla; tarkista paikallisilta kierratyskeskuksilta.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai tarvitset tukea SOLID CARBIDE END MILLS tuotteeseen liittyen, ota yhteytta
valmistajan EUkontaktiin. He voivat tarjota apua ja tietoa tuoteturvallisuudesta, takaisinvedoista ja muista
huolenaiheista.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen tydympariston ja maksimoimaan SOLID
CARBIDE END MILLS tuotteesi suorituskyvyn. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for SOLID CARBIDE END
MILLS BROWNELLS 1/8" (3.17MM) DIA. 1.5" (3.8CM)
OVERALL

Introduktion

Tack for att du valt SOLID CARBIDE END MILLS fran BROWNELLS. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner
for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las och f6lj dessa riktlinjer noggrant for
att undvika eventuella faror i samband med anvandningen av detta skarverktyg.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglasdgon, handskar och horselskydd nar
du anvander denna produkt.

® Se till att din arbetsplats ar ren, val upplyst och fri fran hinder.

* Hall produkten utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

* Inspektera verktyget fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om det ar
skadat.

® Folj alla lokala regler och riktlinjer angaende anvandning av skarverktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att frasmaskinen ar korrekt installd och sakrad innan anvandning.

Anvand ratt hastighets och matningsinstallningar enligt rekommendationerna for det material som ska skéras.
Overskrid aldrig de rekommenderade skardjupen for att undvika verktygsbrott.

Anvand alltid lampliga fasten eller klammor for att sdkra arbetsstycket.

Forsok aldrig att ta bort span eller skrap fran skaromradet medan verktyget ar i drift.

Hall ett sékert avstand fran skaromradet for att undvika skador fran flygande skrap eller verktygsbrott.

Var medveten om risken for kickback och vidta nodvandiga forsiktighetsatgarder for att forhindra detta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att frasmaskinen ar avstangd och urkopplad innan installation.

® Sattin end mill i kollet eller chucken péa frasmaskinen.

® Dra at kollet eller chucken ordentligt for att férhindra att verktyget lossnar under drift.
® Stall in det lampliga skardjupet och hastigheten baserat pa det anvanda materialet.

2. Anvédndning:

Satt pa frasmaskinen och lat den n& 6nskad hastighet innan du introducerar arbetsstycket.
Mata gradvis in arbetsstycket i verktyget, och hall en jamn och kontrollerad rorelse.
Overvaka skarprocessen noga for eventuella tecken pa verktygs slitage eller skada.

Nar skarningen ar klar, sting av frasmaskinen innan du tar bort arbetsstycket.

Avfallsanvisningar
® Kassera end mill enligt lokala avfallshanteringsregler.

* Om verktyget ar skadat bortom reparation, se till att det kasseras sakert for att forhindra skador pa andra.
¢ Atervinningsalternativ kan finnas for karbidverktyg; kontrollera med lokala &tervinningscentraler.

Kontaktinformation for vidare support

For alla sakerhetsfragor eller support relaterad till SOLID CARBIDE END MILLS, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktpunkt inom EU. De kan ge hjalp och information om produktsakerhet, aterkallningar och andra bekymmer.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker arbetsmiljo och maximera prestandan hos
dina SOLID CARBIDE END MILLS. Tack fér att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro SOLID CARBIDE END
MILLS BROWNELLS 1/8" (3.17MM) DIA. 1.5" (3.8CM)
OVERALL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SOLID CARBIDE END MILLS od spole¢nosti BROWNELLS. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto vyrobku. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte a dodrZujte tyto pokyny, abyste se vyhnuli jakymkoli rizikdim spojenym s pouzivanim tohoto fezného
nastroje.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle, rukavice a ochrana
sluchu pfi pouzivani tohoto vyrobku.

® Ujistéte se, Ze vaSe pracovni prostfedi je Cisté, dobfe osvétlené a bez jakychkoli pfekazek.

® Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na jakékoli znadmky poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte,
pokud je poskozen.

® Dodrzujte vSechny mistni pfedpisy a pokyny tykajici se pouzivani feznych nastroj(.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze frézovaci stroj je spravné nastaven a zajistén pred pouzitim.

Pouzivejte spravné rychlostni a posuvoveé nastaveni podle doporuceni pro material, ktery se m4 fezat.
Neprekracujte doporucené hloubky fezu, abyste se vyhnuli zlomeni nastroje.

Vzdy pouzivejte vhodné upinaci zafizeni nebo svorky k zajisténi obrobku.

Nikdy se nepokouSejte odstranovat tfisky nebo necistoty z oblasti fezu béhem provozu nastroje.

Udrzujte bezpecnou vzdalenost od oblasti fezu, abyste se vyhnuli zranéni od létajicich necistot nebo zlomeni
nastroje.

® Budte si védomi rizika zpétného razu a pfijméte nezbytna opatfeni k jeho prevenci.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, ze frézovaci stroj je vypnuty a odpojeny pfed instalaci.

Vlozte frézu do koliku nebo sklicidla frézovaciho stroje.

Pevné utahnéte kolik nebo sklicidlo, aby se nastroj béhem provozu neuvolnil.
Nastavte vhodnou hloubku fezu a rychlost na zakladé pouzitych materiald.

2. Pouziti:

® Zapnéte frézovaci stroj a nechte ho dosahnout pozadované rychlosti prfed zavedenim obrobku.
® Postupné zavadéjte obrobek do nastroje, pficemz udrZujte staly a kontrolovany pohyb.

® Peclivé sledujte proces fezani na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni nastroje.

® Jakmile je fez dokoncen, vypnéte frézovaci stroj pfed odstranénim obrobku.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte frézu podle mistnich pfedpis( o likvidaci odpadu.

® Pokud je nastroj poskozeny a nelze ho opravit, zajistéte jeho bezpecnou likvidaci, aby nedoslo k Urazu jinych
osob.

® Moznosti recyklace mohou byt k dispozici pro karbidové nastroje; zkontrolujte s mistnimi recyklacnimi centry.

Kontakt pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti nebo podpory souvisejici s SOLID CARBIDE END MILLS, prosim, obratte
se na kontaktni misto vyrobce v rdmci EU. Ti vdm mohou poskytnout pomoc a informace o bezpeénosti vyrobki,

staZeni a jakychkoli dalSich obavach.

Dodrzovanim t&chto bezpeénostnich pokynt mizZete pomoci zajistit bezpeéné pracovni prostfedi a maximalizovat
vykon vaSich SOLID CARBIDE END MILLS. Dé&kujeme za pozornost k témto ddleZitym pokyndm.



